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Konsequenztraining

«Spitze spitze ruhig spitze du fin-
dest lirm beinahe nicht vogel still
in wald warte nur bald auch
ruhig.» Dies, so war zu verneh-
men, sei Johann Wolfgang von
Goethes Gedicht (Ueber allen Wip-
feln ist Ruhy, nachdem eine dieser
ultramodernen Uebersetzungsma-
schinen es zuerst ins Englische und
dann wieder zuriick ins Deutsche

daS iibertragen habe. Man mag dariiber

ldcheln, doch wire das Gedicht ge-

wiff auch nicht besser geworden,
aarwasser wenn an Stelle des Computers Men-

schen es hin und her iibersetzt hit-

mit ten. Boris

‘Wunsch

®
Garantle! «Ja, Krnscht, i wett i hite Gile

fiir nen Elifant z choufe!»
«Was tonnersch wettisch mit e me

: ?

Wir kénnen es uns leisten, FS- xen und dem FS-Haarfestiger Ehfant ?.faa.»v - hel
Haarwasser mit der Garantie zu einem Haarpflegemittel von «Ja weisch, i it kepe zuecnc|
«Erfolg oder Geld zuriick» an- hochster Wirksamkeit. Schup- I wett numen i hitt ds Gale der-
zubieten. Weil wir wissen,dass pen und Haarausfall geh6ren fiir.» It Cheil
FS auch Ihr Haarproblem Iést. mit FS der Vergangenheit an.
Traditionell bewahrte Krauter-

extrakte vereinen sich mit mo- Parfumerie Franco-Suisse,
dernen FS-Wirkstoff-Komple- Ewald&Cie.AG, Prattein/Basel

Im Familien-Magazin> aus dem
Studio Basel erlauscht: «Wenn
dr Ma in dFerie goht und nimi
hindere Hird stoht, denni muef§

halt dFrau dra-glaube ...»
: Ohohr

Dies und das

Dies gelesen: «Die Italiener haben
sich daran gewohnt, alle Gelegen-
heiten als Stiere anzusehen, die sie
bei den Hornern packen und un-
geduldig und herzhaft melken.»

Und das gedacht: Munimilch?
Kobold

Es soll tatsichlich schon passiert
sein, dafl zwei vorher vollig Un-
bekannte ein Kino verlobt verlie-
Ren — doch das nur nebenbei und
als Beweis dafiir, wie sehr die Stim-
mung im Kino allem Geheimnis-
vollen zutriglich ist.

@ Basler Woche
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